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ΟΙ ΔΥΟ ΝΑΟΙ

THE T W O TEMPLES

ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΡΟΚΟΣ

STEFANOS ROKOS



Όλα τα όντα απλώς

ονειρεύονται

σε τούτο τον

κινούµενο κόσµο

της δυστυχίας

All beings

just dream

in this

shi� ing world

of misery

BUDDHA

ΒΟΥΔ ΑΣ







Η πρώτη γοητεία της Ιαπωνίας είναι άυλη και ρευστή σαν άρωµα. (...) Όλα είναι 

ανείπωτα επιθυµητά και νέα – είναι η πρώτη φορά που αντιλαµβάνεσαι την 

πραγµατική αίσθηση ότι βρίσκεσαι στην Ανατολή, στην Άπω Ανατολή που τόσα 

έχεις διαβάσει για αυτή, που τόσο καιρό την ονειρευόσουν, αλλά όµως, όπως 

µαρτυρούν τώρα τα µάτια σου, µέχρι τώρα σου είναι άγνωστη. Και υπάρχει µια 

αύρα ακόµη και όταν συνειδητοποιείς αυτό το µάλλον κοινότοπο γεγονός· για 

µένα αυτή η συνείδηση µετουσιώνεται απερίγραπτα από τη θεία οµορφιά της 

ηµέρας. Υπάρχει µια άφατη γοητεία στον πρωινό αέρα, τον κρύο καθώς είναι 

ψυχρή η ιαπωνική άνοιξη και οι ριπές του ανέµου από τον χιονισµένο κώνο του 

Φούτζι· µια γοητεία που ίσως οφείλεται περισσότερο στην πιο απαλή διαύγεια 

παρά σε κάποια βέβαιη απόχρωση – µια ατµοσφαιρική διαύγεια εντυπωσιακή 

µε µέσα της µόνο ένα ίχνος από µπλε, που κάνει και τα πιο µακρινά αντικείµενα 

να φαίνονται εστιασµένα µε εκπληκτική ευκρίνεια.

ΛΕΥΚ Α ΔΙΟΣ ΧΕΡΝ 



The � rst charm of Japan is intangible and volatile as a perfume. (…) All is 

unspeakably pleasurable and new—that one � rst receives the real sensation of 

being in the Orient, in this Far East so much read of, so long dreamed of, yet, as 

the eyes bear witness, heretofore all unknown. There is a romance even in the � rst 

full consciousness of this rather commonplace fact; but for me this consciousness 

is trans� gured inexpressibly by the divine beauty of the day. There is some charm 

unutterable in the morning air, cool with the coolness of Japanese spring and 

wind-waves from the snowy cone of Fuji; a charm perhaps due rather to so� est 

lucidity than to any positive tone—an atmospheric limpidity extraordinary, 

with only a suggestion of blue in it, through which the most distant objects 

appear focused with amazing sharpness.

LAFCADIO HEARN
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